a kit bard Ambrizy Béla szép beszéddel tidvozolt. Ordmmel
latta a lelkesedést a minister s elismerd szavakkal fordult
a megjelentekhez, mert ugymond ,azok az elékeld allasa
aférfiak, kik atarsadalom mindenrétegébdlmegjelentek aziin-
nepélyre, kétségtelen, hogy azt akartak dokumentalni, hogy
a méhészet a kizgazdasagnak olyan agazata, mely még
a legszegényebb embert is érdekli s amely épen a kis-
gazdak sorsin kivan segiteni, kiilondsen orvend — ugy-
mond — hogy oly nagy szamban latja a vendégek ki-
zitt az igen tisztelt tanitoi osztalyt, mivel miikidésében
a lelkész urak felekezeti kiilonbsée nélkiil és a tanito-
urak a legkozvetlenebb munkatarsai kell, hogy legyeneck.
Nekik van a néppel a legkizvetlenebb Osszekittetésiik,
ezt pedig nemesebben nem hasznalhatjak fel, mintha a
népnek boldogitasara, jollétének elémozditasira toreksze-
nek. Megkoszonte a minister a méhészeti igy buzgd in-
tézoinek az e téren kifejtett odaadd tevékenységet, mert
a méhészet — Ggymond — azon ligyek kozé tartozik, ame-
lyekben a kormany vajmi keveset tehet, ha a tarsadalom
kizremiikodésére és lelkes tamogatasara nem szamithat.
Rendkiviili lelkesité hatisa volt a minister azon buzdité
szavainak, melyekkel beszédét befejezte, adja Isten, tgy-
mond, hogy amilyen szorgalmat, amilyen kitartast, a
milyen szivéssagot, a milyen takarékossagot a méhek
miikddésében latunk, hogy olyant tapasztaljunk minden
magyar embernél.

A méhészeti oromiinnepélyrdl elmélkedve. hazafias
biiszkeséggel emlékeziink meg a foldmivelésiigyi minis-
ter ezen kivald intézményérdl, mely még a kiilféldi ven-
dégeket is lelkesiiltségre ragadta s melyrél baré Ambrozy
Béla a ministerhez intézett {idvozlé beszédében azt
mondta, hogy: ,nemesak a monarchidban, nemesak Eu-
ropiaban, hanem az egész miivélt viligon korszakot al-
kot a méhészet terén“.

Saarossy-Kapeller Ferencz ministeri osztalytana-
csos hajtotta végre a minister intenczidit, akiben a szak-
értelem odaaddé buzgalommal és kivald izléssel parosult
e mi kivitelében és aki kiilontsen azzal is bebizonyi-
totta tigyszeretetét, hogy a méhészetet az Orémiinnepen

egy a méhészet multjarol és jelenérdl irt munkaval lepte
meg s azt kozottiik tobb széz példanyban szétosztotta. A
mi keziinkbe is keriilt bel6le s oly kedves dolgokat ta-
lalunk  benne, hogy nem allhatjuk meg, hogy abbdl
egyet-méast olvaséinknak is be ne mutassunk, annyival is
inkabb, mivel ezen az Gton meggydzni véljiik mindenik ol-
vasonkat arrél, hogy mily jelentds kozgazdasagi agat ké-
pez mnemzeti életiimkben a méhészet. Saarossy-Kapeller
felemliti, hogy ez a kicsinyesnek tetszd foglalkozas mar
sok esliggeds lelket vezetett az életkedv és az Gnbiza-
lom dromének vilagaba, soknak adott tisztes exisztencziat,
gondtalan jolétet. Sok esaladnak biztositotta méar boldo-
gulasat a kis méheeske azzal, hogy a viragokban fejlédo
nekfart, ezt a begy(jtésre kész kincset nem hagyja el-
kallédni. A méh bamulatos viselkedése s a tartasabol
ered6 haszon révén mar régota kedves tanulmény az
ember szemében is; fel nem jegyezhet§ iddk titokzatos
koraban kezdddik azon alddsos tevékenysége, melyet
mind maig szemiink el6tt litunk lefolyni s mely miikodés
anynyira megragadja a lelkiinket mihelyest figyelmet kez-
diink rdjok forditani. A vizsgélodd lelkét esodalatosan
lebilineseld méheeske multja utan buvarkodva, legelGbb
is az egyptomi és assyr hyerogliphek, — Zoroaster kiny-
vei, a pogany mithosz, az O0-szovetsépi szentiras, a tal-
mud és koran s a szanszkrit irdsok révén megirokitett
torténelmi hagyomanyok tarulnak elénk s ragadnak ma-
gukkal az emlékezet hataraig. Az egyptomiaknak a méh
a kiralyi folség, s6t a legmagasabb istenség, a méhesa-
lad pedig az er6 és hiiség szimboluma volt, mit a Kr. e.
4000 évvel késziilt hyeroglypheken is megorikitettek. Az
indusok, arabok, zsidék, babylonok, scythak a legmesz-
szebb visszamend$ multban foglalkoztak mar a méhészet-
tel ; a régi KEgyptomnak a Ur altal Jakob fiai szamara
kijeldlt Gesen nevii tartomanya ,tejjel-mézzel foly6 igé-
retfold“. Assyriat a méz és olajfa hazijanak nevezik az
irasok, a gorigok és romaiak legendakba, hitregékbe
foglaltak paranyisigat s tigyszolvan a vilag valamennyi
nemzete kozmondasokban és példabeszédekben szo6l fiai-
nak a méhrél, azt a méltosdg és kegyesség, a finség és

Mocsarorszagbol.
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Mi a nemes . ..

Mi « nemes, mi a draga a féldin —

Talan napkeletnek ékes gydngyszeme,

Mit kiszér a hullam — ha zug az orkan —
Es bukott erénynek lészen ékszere?!

kik hatra a vén Duna; vizét, sebes
arju szoke vizét mas helyen hémpoly-
geti. Azokat a szinte allovizl, vizi-
liliomos, hindros, sulymos régi medre-
ket csak ,Oreg-Dundnak“ vagy ,Kis-
Dunénak* esufolja a nép. Ha eszébe

! el 0

hol hajdan,szazadok elétt meég
ekevas szantotta a porhanyd
4 foldet s aranykaldszos biiza
. ringott a szelld fuvalmdira,
% ott ma mar mindennek nyoma
sincs. A csavargd Duna elszedett
onnan minden talpalatnyi foldet
s elsodorta magaval, hogy mds-
“hova rakja le. Akércsak joga volna
“hozza! Hja! 6 az tir! Senki sem von-
‘hatja kérdére. Nem teszi hirtelen, egy-
szerre, hanem csak ugy ,lassikaba,
lopva. Egy emberoltd alatt is alig
venni velami nagyon észre lator mun-
kdjit; de a szézadok hagyoménya tud
beszélni csavargdsairol.

A szdjhagyomdny, a falunevek
etimologidja a hajdankor homdlyos
foljegyzései alapjan bizonyos, hogy a
mai ,Duna-Drava-kiz“ alsé része Kis-
Kdszegtol nagyobbodik. Szdzadok el6tt
meég dunai haldszfalvak voltak Kopics
(Kapocs), Dardez, Laskd, Albertfalva s
ma lakéik Kopies kivételével mar csupa
foldmuvelok. Csak a medrét hagyta ne-

Mi a nemes, mi a draga a féldén —
A fild banatanak gyémdantkinye tan,
Mit hegyek szivébill ragad ki béril
Oselédhadanak a gdgbenzillt kajan ? !

Mi a nemes, mi a draga a fildin —
Tén szolgabreziink, a durva vasdarab,
Mibél a zsarnok-bitészeget alkot

FEs gyartja testilnkre a rablanezokat? !

Mi a nemes, mi a draga a féldén —
Az élesre fent fényes aczél talan,
Melylyel a héhér — a honfiGlmokér’ —
Vérrézsat diltet az atok hajnalan ?!

Mi a nemes, mi a draga a foldén —
Taldn a csillogd aranykoronal,
Melynek gydngyein és véres kivein
Lidérezfénynyé valik a szent gléria ¥ !

Mi a nemes, mi a draga a féldin —

Tan a viraghél font érdemkoszora?

Hisz elég a fényhen, megfagy a dérben, —
Nem marad beldle csak silany hami!

Mi a nemes, mi a draga a faldén —
Tan a kedves eltett emlékfiirtje az,
A mely szertefoszlik, arnylként eloszlik,
Ha kivirul sziviinkben egy uj tavasz 2!

Mik a dragak hat e silany sargolyén? !
Az igaz fajdalom forré kényei!
Melyek ragyognok, a mélybil fakadnak
Mint a tenger Liszort igazgybngyei!

Lakatos Karoly.

jutna e falvak valamelyik ,szdjdinak®
manapsag a Dunat folkeresni, 15 kilo-
méteres utat kellene megtennie, mig
maga el6tt lathatna azt az Gsfolyamot,
azt a ,régi tengert, mely valaha kert-
jeik aljat mosta zsongd habjaival.
Rabolja a Nagy-Alfold délibibos
ronajat, de nem onzd, nem ta:t meg
maganak mindent. Hdta migott uj vi-
ligot teremt. Lerakja homokjat, beiil-
teti a zdtonyokat selymesleveli fiizek-
kel, eziistos nyarfikkal, suddrdereki
égerfakkal § azutan bitang mddjara
magdra hagyja. Hadd éljen meg & maga
erejebdl, eleg ideig taplalta! Do néha-
neha megis csak visszatér, — csak gy
latogatoba ; — végighompolygeti rajta
habos hullimait, megmosdatja amnugy
istenigazdba, de hagy neki hatra megint
— iszapot. Kz az ajandéka. J6 az an-
nak az 1ij szigetnek, foéldnek, jobb ajin-
dékot nem is kaphatna. Beléhull a mag,
gyokeret ver benne a csira 8 folnove-
kedik, ki cserjévé, ki fiva. Igy jinnek
létre azok a vadregényes, dserdds szi-
getek, azok az ismeretlen vadonok,





